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302056-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego — Marché d'assurance
complémentaire santé pour les besoins de la MSA de Franche-Comté

OJ S 85/2026 04/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: MSA FRANCHE COMTE

E-mail: bornel.frederigue@franchecomte.msa.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Marché d'assurance complémentaire santé pour les besoins de la MSA de Franche-
Comté
Opis: Marché de prestations de services portant sur la souscription d'un contrat d'assurance
obligatoire complémentaire santé pour les besoins de la MSA de Franche-Comté
Identyfikator procedury: 30ea4cde-6b62-43a2-b5f0-77068d376746
Wewnetrzny identyfikator: 2026.01
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Concurrentielle avec négociation

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66512210 Ustugi dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Doubs (FRC21)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 009 822,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Ta procedura zostanie wszczeta ponownie
Informacje dodatkowe: Compte tenu des circonstances particuliéres liées a la nature du
marché et a sa complexité, a savoir qu'il est demandé aux candidats de présenter une offre
d'assurance complémentaire santé intégrant la gestion du contrat confié a la MSA, la présente
consultation est lancée suivant la procédure avec négociation et aprés publicité et mise en
concurrence préalable en application des articles L2124-3, R2124-3 4° et R2161-12 a R2161-
20 du code de la commande publique. La présente consultation est réservée aux entreprises
ou intermédiaire es d’assurance, aux mutuelles ou aux institutions de prévoyance agrées ou
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autorisées dans le champ des services d’assurance concernés en application du Code des
Assurances, du Code de la Mutualité.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Interdiction de soumissionner prévues aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7 a
L2141-10 du code de la commande publique.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Marché d'assurance complémentaire santé pour les besoins de la MSA de Franche-
Comté
Opis: Marché de prestation de services portant sur la souscription d'un contrat d'assurance
obligatoire complémentaire santé pour les besoins de la MSA de Franche-Comté
Wewnetrzny identyfikator: 2026.01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66512210 Ustugi dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego
Opcje:
Opis opcji: Non autorisée

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Doubs (FRC21)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Doubs

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 0,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
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Opis kryterium selekcji: Conditions de participation : DC1 - lettre de candidature et
d'habilitation du mandataire par ses co-traitants (dossier a fournir tant pour l'intermédiaire que
pour l'assureur) DC2 Déclaration du candidat (dossier a fournir tant pour l'intermédiaire que
pour l'assureur), Documents disponibles sur le site http://www.economie.gouv.fr sachant que
la MSA accepte que le candidat présente sa candidature sous la forme d'un document unique
de marché européen (DUME) Pouvoirs de la personne habilitée a engager la société Une
copie de I'agrément administratif dont la compagnie d'assurance, I'Institution de Prévoyance
ou la mutuelle doit étre titulaire pour exercer son activité et répondre aux marchés publics, en
application de l'article L 321.1 du Code des assurances ou une attestation de I'A.C.P.R.
(Autorité de Contréle Prudentiel et de Résolution) Pour les intermédiaires : documents
professionnels faisant référence aux 3 obligations suivantes : - attestation de garantie
financiére d'une société d'assurances ou d'une banque, - attestation d'assurance de
responsabilité civile professionnelle en vigueur, - attestation d'inscription a I'ORIAS Capacité
économique et financiere : Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre
d'affaires concernant le service d'assurance SANTE auquel se référe le marché, réalisés au
cours des trois derniers exercices disponibles, a savoir : - pour les intermédiaires, le montant
des commissions (global et dédié a I'assurance santé collective) est demandé avec celui de
I'organisme assureur choisi; - Bilan ou états financiers simplifiés faisant apparaitre notamment
le montant des fonds propres et la marge de solvabilité; - Le candidat devra présenter et
justifier de critéres de solvabilité respectant ceux exigés par les autorités de tutelle Capacité
technique et professionnelle : 1. Présentation d'une liste détaillée des principaux contrats ou
marchés d'assurance collective SANTE avec mention du risque assuré réalisés au cours des
3 derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé (les services
présentés peuvent étre prouvés par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une
déclaration du candidat. Les références citées devront pouvoir étre contactées par téléphone
ou par mail); 2. Déclaration indiquant les matériels et logiciels dont le candidat dispose pour la
réalisation de marchés de méme nature (réseau, site intranet pour suivre I'évolution des
décomptes, gestion des différents tiers payants, fourniture des statistiques); 3. Une
présentation détaillée de la structure, de I'organisation de la société et de ses partenaires
potentiels pour assurer les différents types de prestations; Le candidat doit disposer des
moyens humains et matériels présentant au moins toutes les compétences ci- apres : -
compétences dans le domaine de la gestion de prestations frais de santé collective ; -
capacité a produire des statistiques de liquidation "ligne a ligne" permettant une remontée
d'information unique et fiable sur les départements concernés; - capacité a gérer les actes en
tiers-payant sur I'ensemble des sites. Le candidat en apporte la preuve par tout moyen,
notamment par des attestations de clients précédents. - performance des candidats en
matiére de protection des données. Un questionnaire de conformité RGPD a compléter 4.
Modalités de la gestion qui est obligatoirement confiée a la MSA : - Modalité d'échange entre
MSA (organisme d'assurance maladie), le CANDIDAT et 'ASSURE (salarié ou ayant droits) -
Utilisation obligatoire du décompte unique MSA (Noémie 3) ; le remboursement de la part
complémentaire sera assuré en méme temps que la part obligatoire par la MSA assurance
maladie - Rémunération de la gestion pour compte qui sera réalisée par la MSA

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
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Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent detail.do?
PCSLID=CSL_2026 _yXcqleuyEw

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 08/06/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.achatpublic.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Le titulaire souscrira toutes assurances et constituera tous
cautionnements et garanties nécessaires a la bonne fin des prestations et a la couverture des
dommages de toute nature dont les conditions auront été fixées dans les marchés.
Termin skfadania wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu: 29/05/2026 16:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur fonds propre MSA de FC Mode de réglement choisi :
virement bancaire

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: MSA FRANCHE COMTE - Tribunal judiciaire de Besangon
Organ odwotawczy: MSA FRANCHE COMTE - Tribunal judiciaire de Besangon
Informacje o terminach odwotania: Avis de marché
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamoéwienia: MSA FRANCHE COMTE
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: MSA FRANCHE
COMTE
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: MSA
FRANCHE COMTE - Tribunal judiciaire de Besangon

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: MSA FRANCHE COMTE
Organizacja rozpatrujgca oferty: MSA FRANCHE COMTE

8. Organizacje

8.1.

ORG-0001

Oficjalna nazwa: MSA FRANCHE COMTE

Numer rejestracyjny: 48123700600012

Departament: Doubs

Adres pocztowy: 13 avenue Elisée Cusenier

Miejscowos¢: Besangon cedex

Kod pocztowy: 25090

Podpodziat krajowy (NUTS): Doubs (FRC21)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Cellule marchés publics

E-mail: bornel.frederique@franchecomte.msa.fr

Telefon: 0384352599

Adres strony internetowej: https://franchecomte.msa.fr/Ifp

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_yXcq1euyEw

Profil nabywcy: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Inne punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Tribunal judiciaire de Besangon

Adres pocztowy: 1 rue Megevand

Miejscowos¢: Besangon

Kod pocztowy: 25000

Podpodziat krajowy (NUTS): Doubs (FRC21)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: greffe du tribunal

E-mail: tj1-besancon@justice.fr

Telefon: 0381651300

Adres strony internetowe;j: https://www.ca-besancon.justice.fr/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

302056-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 48a0cd5a-1e29-4ccf-8578-db4a14480831 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/04/2026 09:56:32 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 302056-2026

Numer wydania Dz.U. S: 85/2026

Data publikacji: 04/05/2026
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